Rainbow

SERPENS 800 WG

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n2 23023

COMPOSICAO:

Ammonium 4-(hydroxy(methyl)phosphinoyl)-DL- homoalaninate ou ammonium DL-homoalanin-4-yl(methyl)phosphinate
(GLUFOSINATO-SAL DE AMONIO).......coiiiiietieiieeeeetceeeeete e ees st es ettt es s seae s s tesen s esasens 800 g/Kg (80% m/m)
(O8] (o LT gTo | (=T [T=T o1 (= PO RPP PPN 200 g/Kg (20% m/m)

| GRUPO HERBICIDA

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida néo seletivo de agéo total do grupo.
GRUPO QUIMICO: Homoalanina substituida

TIPO DE FORMULACAO: Granulos Dispersiveis em Agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av Carlos Gomes, 258 - salas 1103, 1104, 1105 e 1106 - Boa Vista - Porto Alegre/RS

CEP: 90.480-000 - Fone: (51) 3237-6414 - CNPJ: 10.486.463/0001-69

Inscricdo estadual: 096/3276190 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1928/09 - SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

GLUFOSINATO DE AMONIO TECNICO RAINBOW (Registro MAPA n° 4919)
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO. LTD

Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, China

GLUFOSINATO DE AMONIO TECNICO SINO-AGRI (REGISTRO MAPA N°TC04420)

HEBEI VEYONG BIO-CHEMICAL, CO., LTD.

N ° 6, Middle Huagong Road - Circulation Chemical Industry Park Shijiazhuang, Hebei — China
SHIJIAZHUANG RICHEM CO., LTD.

No 1 Xingwang Road, Biological Industrial Park 051530 Shijiazhuang, Hebei — China

FORMULADOR:
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL Co., Ltd
Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, China

MANIPULADOR:

PRENTISS QUIMICA LTDA

Endereco: PR 423 - Km 24,5 Jardim das Acacias, Campo Largo - PR
CNPJ: 00.729.422/0001-00 - Cadastro Estadual: 002669

IMPORTADORES:

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rua Industrial, n° 1, Parque Industrial, CEP 85.525-000, Mari6polis/PR

CNPJ: 10.486.463/0003-20

N° do registro do estabelecimento no Estado: 1000322 ADAPAR/PR

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rua Fioravante Mancino, 1580, Armazém 1G, Bairro Chacara Monte Alegre - Sumaré-SP — CEP: 13.175-575
CNPJ: 10.486.463/0004-01 - N° do registro do estabelecimento no estado: 4402 -CDA/SP

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rod. BR 364, Km 20, n° 5788 - Sala 1-Anexo Transportes Luft — Zona Rural - Cuiaba-MT - CEP:78.098-970
CNPJ: 10.486.463/0005-92 - N° do registro do estabelecimento no estado: 29164 INDEA/MT

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av Maria Elias Lisboa Santos, s/n°® Quadra 07 Lote 05 salas 09 — Parque Industrial Aparecida Vice-presidente José
de Alencar — Aparecida de Goiania/GO - CEP:74993-530

CNPJ: 10.486.463/0006-73 - N° do registro do estabelecimento no estado: 5139/2023 — AGRODEFESA/GO
SOMAX AGRO DO BRASIL LTDA.

Rua Marechal Floriano Peixoto, 960 - Edificio Torre Marechal - salas 165, 166, 167 e 168 - Centro - CEP: 85851-
020 - Foz do lguagu/PR

CNPJ: 45.923.627/0001-52 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1008194 - ADAPAR/PR

SOMAX AGRO DO BRASIL LTDA.

Rod dos Imigrantes, S/N, Km 5 Galpao 1A SALA 7, Distrito Industrial CEP: 78.098-325 Cuiaba-MT

CNPJ: 45.923.627/0004-03 - N° do registro do estabelecimento no estado: 328037 INDEA/MT
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N2 do lote ou da partida:

Data de fabricacao:

Data de vencimento:

VIDE EMBALAGEM

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM

SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE

E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Cor da faixa: Azul

AMBIENTE — CLASSE 1l

e ICIEIESERE

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: PRODUTO PERIGOSO AO MEIO

MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUCOES DE USO:

CULTURAS, PRAGAS, DOSES, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Aplicagdo em Dessecacédo de cultura em pré-colheita:

- L Dose kg Dose g Volume de Numero de
Culturas Estadio da Aplicacéo p.c.tha i a*ha Calda Aplicactes
Batata 10 dias antes da colheita 0,5%** 400 350 L/ha 1
Feijdo 10 dias antes da colheita 0,5%** 400 350 L/ha 1
Soja 10 dias antes da colheita Q,5%** 400 350L/ha 1
* p.c.: produto comercial
** i.a.: ingrediente ativo
*** Utilizar adjuvante especifico a 0,2% do volume de calda utilizado
Plantas Daninhas
- , . Volume
CULTURAS Estadio Qa Doss Nur_neroNde Equa_men}o de calda
planta daninha | (kg p.c.*/ha) | Aplicacdes de Aplicacéo
- (L/ha)
Nome comum Nome cientifico
Capim Bfac“"?‘”a até 2 perfilhos
marmelada plantaginea
. . Cenchrus . '
Capim carrapicho echinatus até 2 perfilhos
. Ipomoea
Corda de viola grandifolia 2 a 4 folhas 0,625 + Jato Dirigido
= Carrapicho de Acanthospermum 0,25% v/v de (p6s-
ALGODAO carneiro hispidum 2 a4 folhas adjuvante 01 emergéncia) 350
Apaga fogo Alternantera tenella 2 a 4 folhas
Borreria latifolia
Erva quente (var. Spermacoce 2 a 4 folhas
latifélia)
Beldroega Portulaca oleracea 2 a4 folhas
Capim pé de Eleusine indica até 1 perfilho 0,5+ 0,2% Jato Dirigido
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galinha
Capim colchéo Digitaria até 1 perfilho
sanguinalis
Capim Brachlgrla até 2 perfilhos
marmelada plantaginea
Capim Sorghum até 1 perfilho
massambara halepense
Carraplcho de Acant_ho_spermum 2 a4 folhas
carneiro hispidum
Trapoeraba Commellna} até 4 folhas
benghalensis
Caruru Amaranthus viridis 2 a 4 folhas
Amendoim bravo, Euphorbia .
o até 4 folhas
leiteiro heterophylla
Caruru rasteiro Amaranthus 2 a 4 folhas
deflexus
Picéo preto Bidens pilosa 2 a 4 folhas
Fedegosa Chenopodium 2 a4 folhas

album

viv

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Para controle das plantas daninhas, aplicar em jato dirigido na entrelinha da cultura, quando esta estiver com 40 cm de altura.

Algodédo geneticamente modificado: aplicar o produto com adicdo de 0,25 % de 6leo vegetal ou mineral na calda de aplicagdo, em pés
emergéncia da cultura e das plantas daninhas.

Recomenda-se uma Unica aplicacdo por ciclo da cultura.

BATATA

Caruru Amaranthus viridis 2 a 4 folhas
Pico preto Bidens pilosa 2 a4 folhas
Guanxuma Sida rhombifolia 2 a4 folhas
Erva quente Spermacoce alata 2 a4 folhas

Capim colchéo Digitaria até 1 perfilho
sanguinalis
. . Cenchrus . '
Capim carrapicho echinatus até 2 perfilhos

0,5+ 0,2%
viv

01

Barra
Costal

350

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
- Para controle das plantas daninhas em dessecacdo pré plantio, na pés emergéncia das plantas daninhas, realizando a aplicacdo
anterior a do rachamento do solo, antes da emergéncia da cultura.

- Para dessecacéao de “batata consumo”: Aplicar o produto comercial, sobre as ramas da cultura, 10 dias antes da colheita.
Recomenda-se uma Unica aplicacéo por ciclo da cultura.

Capim colchéo h Digitaria até 1 perfilho
orizontalis
" Z 0,
BANANA Cap'”? pé de Eleusine indica até 1 perfilho 05+02% 01 Jato Dirigido 350
galinha viv
Mentrasto Agerat_um até 4 folhas
conyzoides
EPOCA E INTERVALO DE APLICAQAO:
Aplicar em jato dirigido ou na linha de plantio em pés emergéncia das plantas daninhas.
Recomenda-se uma Unica aplicacdo por ciclo da cultura.
Commelina .
Trapoeraba benghalensis até 4 folhas
0,
Picéo preto Bidens pilosa 2 a 4 folhas 0.5 3/8’2/0
Buva Con_yza_ até 4 folhas
bonariensis
CAFE Capim Brachiaria . : 01 Jato Dirigido 350
marmelada plantaginea até 2 perfilhos 0,625 + 0,4%
Capim colchéo Digitaria até 1 perfilho vV
horizontalis
Guanxuma Sida rhombifolia 2 a 4 folhas 0,75 + 0,2%
: . Cenchrus . ' viv
Capim carrapicho echinatus até 2 perfilhos

EPOCA E INTERVALO DE APLICAQAO:
Aplicar em cafeeiros adultos, em jato dirigido na linha da cultura, no periodo de novembro a abril, na pés emergéncia das plantas

daninhas.

Recomenda-se uma Unica aplicacdo por ciclo da cultura.

CITROS

Capim
marmelada

Brachiaria
plantaginea

até 2 perfilhos

Capim amargoso

Digitaria insularis

até 1 perfilho

0,5+ 0,2%
viv

01

Jato Dirigido

350

Rev20240605




Amendoim bravo, Euphorbia .

o até 4 folhas
leiteiro heterophylla

Trapoeraba Commehna_t até 4 folhas
benghalensis

Cap'”? pé de Eleusine indica até 1 perfilho

galinha
Picéo preto Bidens pilosa 2 a 4 folhas

EPOCA E INTERVALO DE APLICAC}AO:
Pode ser aplicado no sistema de coroamento e na linha de plantio (jato dirigido) sem atingir a cultura. As plantas daninhas devem estar em

crescimento ativo.

Recomenda-se uma Unica aplicacéo por ciclo da cultura.

Samambaia

Pteridium
aquilinum

até 20 cm

Capim gordura

Melinis minutiflora

até 4 perfilhos

Erva quente Spermacoce alata até 8 folhas
Cambara Lantana camara até 8 folhas
1,0 + 0,2%
EUCALIPTUS Guanxuma Sida rhombifolia até 8 folhas VIV °
Capim colonido Panicum maximum até 8 folhas
Trapoeraba Commellne_t até 8 folhas
benghalensis
Buva Con.yza. até 8 folhas
bonariensis
Arranha gato Acacia plumosa até 8 folhas

01

Jato Dirigido

350

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Aplicar em jato dirigido, nas entrelinhas da cultura, em

pds-emergéncia d

as plantas dani

nhas, quando estas estiverem em vegetacéo

plena.
Capim Brachiaria até 2 perfilhos
marmelada plantaginea P
= 0
MILHO Capim colchéo Dlgltana_ até 1 perfilho 0.5+0,2% 01 Jato Dirigido 350
sanguinalis viv
Amendoim bravo, Euphorbia .
leiteiro heterophylla até 4 folhas
Capim Brachiaria . '
marmelada plantaginea até 2 perfilhos
Capim colchéo S;}'gﬁﬁﬁis até 1 perfilho
Amendoim bravo, Euphorbia .
leiteiro heterophylla até 4 folhas
Raphanus
Nabo . 2 a4 folhas
MILHO raphanistrum 0,625 + 0,2% o1 Barra 350
Pic&o preto Bidens pilosa 2 a 4 folhas vV Costal
Poaia branca Rlchardlg 2 a 4 folhas
brasiliensis
Caruru Amaranthus viridis 2 a4 folhas
Beldroega Portulaca oleracea 2 a4 folhas
Trapoeraba Comme“né.‘ até 4 folhas
benghalensis

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
- Para aplicagcdo em dessecacdo pré-plantio: aplicar na fase de pré-semeadura, em pos-emergéncia das plantas daninhas, em area

total.

- Para aplicacéo em jato dirigido nas entrelinhas da cultura, aplicar em pés-emergéncia das plantas daninhas, quando estas estiverem

em vegetacao plena.

Recomenda-se uma Unica aplicacéo por ciclo da cultura.

0,625 + 0,2%
viv

Capim Brachiaria . '
- até 2 perfilhos
marmelada plantaginea
Capim colchéo D'g't‘?‘”a. até 1 perfilho
sanguinalis
SOJA Amendplm bravo, Euphorbia até 4 folhas
leiteiro heterophylla
Nabo Raphgnus 2 a 4 folhas
raphanistrum
Pic&o preto Bidens pilosa 2 a 4 folhas
Poaia branca Richardia 2 a4 folhas

01

Barra
Costal

350
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brasiliensis

Caruru Amaranthus viridis 2 a 4 folhas
Beldroega Portulaca oleracea 2 a4 folhas
Trapoeraba Commellna} até 4 folhas
benghalensis
Trigo Triticum aestivum até 2 perfilhos
Aveia Avenea sativa até 2 perfilhos
0,75 + 0,2%
Cevada Hordeum vulgare até 2 perfilhos viv
Azevém Lolium multiflorum até 2 perfilhos
Centeio Secale cereale até 2 perfilhos
Triticale Triticum secale até 2 perfilhos

EPOCA E INTERVALO DE APLICAC}AO:
- Para aplicagdo em dessecacgéo pré-plantio: aplicar na fase de pré-semeadura, em pds-emergéncia das plantas daninhas, em area

total.

- Para aplicacdo na dessecacdo pré-colheita da soja: aplicar o produto sobre a cultura, 10 dias antes da colheita.
Recomenda-se uma Unica aplicacéo por ciclo da cultura.

TRIGO

Capim carrapicho gfgﬁg;ﬂ: até 2 perfilhos

Cap'”.‘ pé de Eleusine indica até 1 perfilho
galinha
Capim colchéo D'g't‘?“a. até 1 perfilho
sanguinalis

Arroz Oryza sativa até 2 perfilhos
Picao preto Bidens pilosa 2 a4 folhas
Guanxuma Sida cordifolia 2 a 4 folhas
Erva quente Spermacoce alata 2 a4 folhas
Soja Glycine max 2 a 4 folhas
Caruru Amaranthus viridis 2 a 4 folhas

0,5+ 0,2%
viv

01

Barra
Costal

350

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
- Para aplicacdo em dessecacgdao pré-plantio: aplicar na fase de pré-semeadura, em pds-emergéncia das plantas daninhas, em area

total.

Recomenda-se uma Unica aplicacéo por ciclo da cultura.

Capim Brachiaria até 2 perfilhos
marmelada plantaginea 0,5+ 0,2% _
UVA Caruru Amaranthus viridis 2 a 4 folhas viv 01 Jato Dirigido 350
Picao preto Bidens pilosa 2 a4 folhas

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Aplicar em jato dirigido na linha da cultura, evitando atingir o caule da planta, com as plantas daninhas em pré-emergéncia.
Recomenda-se uma Unica aplicacéo por ciclo da cultura.

* p.c.: produto comercial

** i.a.: ingrediente ativo

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:

TRUSINATE XTRA deve ser diluido em agua, conforme a dosagem e indicagdo de uso para a cultura.

Para equipamentos costais e tratorizados de barra:

Utilizar pulverizador tratorizado de barra, equipado com bicos cdnicos da série D ou similar, a uma pressao de 80 a 120
Ib/pol2, produzindo um diametro de gotas de 200 a 400 um, uma densidade de 50 a 70 gotas por cm?, o que produzira um

volume de calda de 200 a 400 L/ha.

Recomenda-se aplicar com temperatura inferior a 27°C, com umidade relativa acima de 60% e ventos de no maximo 10

km/hora.

Se utilizar outro tipo de equipamento, procurar obter uma cobertura uniforme na parte aérea da cultura. O sistema de
agitacao do produto no interior do tanque deve ser mantido em funcionamento durante toda aplicacéo.

Para aplicacOes aéreas: Para as culturas de

Utilizar barra de pulverizagdo dotada de bicos cénicos série D ou similar, com disco (core) com angulo inferior a 45° ou
micronair com 4 atomizadores, seguindo orientagbes do fabricante quando ao ajuste do regulador de vazédo (VRV),
presséo e angulo de pa. O volume de aplicacédo varia de 30 a 50 litros de calda por hectare, a uma altura de véo com

barras de 2 a 3 m do alvo, e se efetiva, a 15 m.

O tamanho das gotas deve ser entre 200 e 400 micra e a densidade das gotas em torno de 60 gotas/cm2. Observar
ventos de 3 a 10 km/hora, temperatura inferior a 27°C e umidade relativa superior a 60% visando reduzir ao minimo as

perdas por deriva ou evaporacao.

O sistema de agita¢é@o do produto no interior do tanque deve ser mantido em funcionamento durante toda aplicagéo.

MODO DE APLICACAO:
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Aplicacdao terrestre:

* Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizagéo do tipo leque (jato plano), calibrando de forma a proporcionar
perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo desejado. Observar para que nao
ocorram sobreposi¢cdes nem deriva por movimentos ndo planejados pelo operador.

Para as hortalicas (alface e repolho), evitar que o produto tenha contato com a cultura, utilizar o “sistema de copinhos”
cobrindo as mudinhas com copinho plastico, para protegé-las da acéo herbicida do produto.

* Pulverizadores de Barra:

Utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou auto propelidos, com pontas de pulverizagdo hidraulicas, adotando o
espacamento entre pontas e altura da barra com relagdo ao alvo recomendados pelo fabricante das pontas. Certificar-se
que a altura da barra é a mesma com relagdo ao alvo em toda sua extensdo, devendo esta altura ser adequada ao
estadio de desenvolvimento da cultura de forma a permitir uma perfeita cobertura das plantas.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

« Jato Dirigido:

Utilizar pulverizador costal, autopropelido ou tratorizado de barra, dotado de ponta do tipo leque (jato plano) dirigido a
entrelinha, sobre as plantas daninhas, adotando o espagamento entre pontas e altura da barra com relagdo ao alvo que
permita uma perfeita cobertura das plantas daninhas, sem atingir a cultura. Certificar-se que a altura da barra € a mesma
com relacdo ao alvo em toda sua extensédo. O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro
de gotas médias a grossas.

Aplicacdo aérea: Para as culturas de Algodao, Batata, Feijdo, Milho, Soja e Trigo

Utilizar aeronaves agricolas equipada com pontas rotativas ou barras com pontas hidraulicas de acordo com a vazao
calculada ou recomendada pelo fabricante dos mesmos, devendo ser considerado o tamanho do orificio das pontas, o
angulo de inclinagdo (em graus), a pressao (PSI) e a velocidade de voo (Km/h), que permita a liberacdo e deposicédo de
uma densidade minima de 40 gotas/cm? e uma cobertura de pulverizagdo uniforme, adotando classe de gotas que variam
de média a grossa.

Recomenda-se o volume de 30-40 L/ha de calda, altura média de voo de 3 metros da cultura alvo e largura de faixa de
deposicédo efetiva de 15-18 metros (de acordo com a aeronave utilizada).

« Utilize pontas e pressédo adequadas para produzir uma cobertura de pulverizagdo uniforme com tamanhos de gotas de
média a grossa;

» Condigoes diferentes das ideais devem ser avaliadas pelo técnico responsavel pela aplicagéo.

* Nao aplicar este produto utilizando sistema eletrostatico

» Para a aplicagdo aérea, a distancia entre as pontas na barra ndo deve exceder 75% do comprimento do didmetro do
rotor (ou envergadura), preferencialmente utilizar 65% do comprimento do didmetro do rotor (ou envergadura) no limite da
bordadura.

Tamanho de Cobertura . Faixa de Distribuicdo das
Volume de calda P Altura de voo . ~
gotas minima aplicacao pontas
30-40L/ha Média - Grossa 40 gotas/cm? 3m 15-18m 65%

Condicdes climéaticas favoraveis:
Temperatura: entre 10°C e 30°C.
Umidade relativa do ar: maior que 55%.
Velocidade do vento: entre 3 e 10 km/h

Recomendacgdes gerais para evitar deriva:

» N&o permita que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras
fontes de agua, criagdes e areas de preservagdo ambiental.

« Siga as restricdes existentes na legislagéo pertinente.

* O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagédo
(independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes
para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura).

» O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade do
aplicador.

Diametro das gotas:
» A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar com o maior didametro de gotas possivel para dar uma boa
cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

Preparo da Calda:

Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspensao (terra, argila ou matéria
organica), a presenca destes pode reduzir a eficacia do produto.

A dose recomendada do TRUSINATE XTRA deve ser diluida em &gua e aplicada na forma de pulverizagdo foliar via
terrestre ou aérea. No tanque de pulverizagdo, colocar metade do volume indicado de agua e ligar o sistema de agitacao.
Quando recomendado, adicionar quantidade de espalhante adesivo na dose recomendada e promover agitagédo até que
haja sua perfeita homogeneizac@o. Agitar bem a embalagem do produto e adicionar na quantidade recomendada,
completando com agua até atingir o volume estabelecido, e agitando sempre.
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Lavagem do equipamento de aplicagdo:

Antes da aplicagdo, verifiqgue e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente apds a
aplicacao, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco da formacgao de depdsitos sdlidos
que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza
mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicagdo vazio, enxdgue completamente o pulverizador e faga circular agua limpa pelas
mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depdsitos visiveis de produto. O
material resultante desta operacao devera ser pulverizado na area tratada com o respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com &gua limpa. Circule esta solugdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a
barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entdo pelas
mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na area tratada com o respectivo produto.

3. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solugcao pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a
barra e encha o tanque com éagua limpa. Circule pelo sistema de pulverizacdo por 15 minutos. Circule entdo pelas
mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque evitando que este liquido atinja corpos d’agua, nascentes
ou plantas uteis.

4. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solucdo de limpeza.

5. Repita o passo 3.

6. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo 2 vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome todas as
medidas de seguranca necessérias durante a limpeza. Nao limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou
de plantas uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislagdo Estadual ou Municipal.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Algodéao: 28 dias
Banana: 10 dias

Batata: 10 dias
Café: 20 dias
Citros: 40 dias
Eucalipto: uso nao alimentar
Feijao: 05 dias
Milho: 01 dia
Soja: 10 dias
Trigo: 01 dia
Uva: 07 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apoés a
aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagdo.

LIMITA(;C)ES DE USO:

- TRUSINATE XTRA é um herbicida de agéo total, ndo seletivo, devendo ser utilizado somente nas culturas para as quais
esta registrado, observando atentamente as instrugdes de uso do produto.

- Chuvas ou irrigacdo por aspersdo no periodo de 6 horas apos a aplicagdo do produto, pode reduzir o seu efeito
herbicida.

Algodédo Geneticamente Modificado

- O produto promove efeitos negativos quando utilizado dentro das instrugfes de uso.

- A recomendacdo de uso do produto é restrita em algodoeiro geneticamente modificado expressando a proteina PAT e
identificado como Geneticamente Modificadas ndo sendo recomendado o uso do produto nesta modalidade sobre cultivar
convencional.

- O produto ndo deve ser aplicado em plantas daninhas ou culturas que estejam sob “stress”, ou quando o solo
apresentar-se com deficiéncia hidrica. Os melhores resultados sao obtidos quando as plantas daninhas se apresentarem
em condic¢des favoraveis de desenvolvimento.

- Evitar aplicag6es quando as plantas daninhas estiverem excessivamente molhadas.

- Para o bom funcionamento do produto deve ser observado um periodo de 6 horas sem ocorréncia de chuvas.

Outras restricdes:

- Evitar deriva de pulverizagdo e de residuos do produto sobre as lavouras de algoddo néo identificadas como
Geneticamente Modificadas, pois podem ocorrer injarias.

- Certifique-se de usar semente de boa procedéncia e identificada como Geneticamente Modificadas

- Restos ou “tiguera” de plantas de algodao LL n&o serdo controlados por este herbicida, da mesma forma que nao serdo
controladas por herbicidas seletivos convencionais.

INFORMACOES SOBRE 0OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
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Vide Modo de Aplicacéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TBIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAgZAO E INU:I'ILIZACAO DAS EMBALAGENS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS _PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de ac¢do para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de ac¢édo, levando a perda de eficiéncia do
produto e um consequente prejuizo.

Como préatica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia, seguem
algumas recomendacdes:

» Rotagédo de herbicidas com mecanismos de acéo distintos do Grupo H (homoalanina substituida) para o controle do
mesmo alvo, quando apropriado.

» Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

« Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicagéo de acordo com a bula do produto.

» Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para 0 manejo
de resisténcia e a orientagdo técnica da aplicagdo de herbicidas.

* Informagbes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados a:
Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo Brasileira de Ag¢do a
Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuéaria
(MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO HERBICIDA

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:
(De acordo com as recomendag8es aprovadas pelo érgdo responsavel pela Saide Humana — ANVISA/MS)

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO. B
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- N&o coma, nédo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cées, animais e pessoas.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

- N&o utilize equipamentos de prote¢ao individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificacdo. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.

- N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas
de criagcao de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagfes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacdo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendacgdes do fabricante do Equipamento de Protec¢ao Individual (EPI) com relagdo a forma
de limpeza, conservagéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO:

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPIl: macacdo hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas, botas de borracha:
avental impermeavel; mascara com filtro mecénico classe P2; dculos de protecdo; touca arabe e luvas de
nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, fagca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.
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Recomendacdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicacdo em
funcéo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a
ultima aplicacéo e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

- N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condigdes climéticas para cada regido.

- Verifique a dire¢do do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas também entrem em
contato, com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de prote¢do individual - EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeével; mascara com filtro combinado (filtro quimico contravapores orgéanicos e filtro mecanico classe P2); 6culos
de segurancga com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendagfes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagcdo em funcédo do
método utilizado ou da adocédo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do
término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante
a aplicagéo.

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca em areas tratadas logo apds a
aplicacéo.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a
Ultima aplicacéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e animais.

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicagao do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apos cada aplicagdo do produto fagca a manutencéo e lavagem dos equipamentos de aplicagao.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protec¢édo individual - EPI: macacédo de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
6culos, avental, botas, macacao, luvas e mascara.

- A manutencéo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendacgdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em fungéo do
método utilizado ou da adocéao de medidas coletivas de seguranca.

Pode ser nocivo se ingerido

Pode ser nocivo em contato com a pele

ATENCAO
Pode ser nocivo se inalado

Provoca irritag@o ocular grave
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: se engolir o produto, NAO PROVOQUE VOMITO, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o vomito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em contato, lave com muita agua corrente
durante 15 minutos. Evite que a dgua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-las.
Inalagdo: se o produto for inalado (“respirado), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. Em caso de inalagao,
transporte o intoxicado para local arejado. Se o intoxicado parar de respirar, faga imediatamente respiracdo artificial e
providencie assisténcia médica de urgéncia.

Pele: Evite o contato com a pele, caso isso acontega, tire toda a roupa e acessarios (cinto, pulseira, 6culos, relégio,
anéis, tec.) contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sab&o neutro, por pelo menos 15 minutos.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICACOES POR TRUSINATE XTRA
INFORMACOES MEDICAS

| Grupo quimico  ||Homoalanina substituida |

| Classe toxicolégica_||Categoria 5 — Produto Improvavel de Causar Dano Agudo |

| Vias de exposicdo ||Oral, inalatéria, ocular e dérmica |

O glufosinato de amdnio é um andlogo fosfinico do &acido glutamico, que é um tipico
aminoécido excitatério do SNC, o principal alvo da toxicidade aguda do glufosinato, porém o
mecanismo celular e molecular desta acao, ainda ndo é bem entendido. A toxicidade pode ser
devida a contribuicdo de ambos, glufosinato e o surfactante, presentes nestes herbicidas.

Apos a intoxicagdo com glufosinato, 7 de 16 pacientes, demonstraram reducéo das atividades
Toxicocinética das células vermelhas e colinesterase do sangue. Em outro caso de intoxicacéo por ingestéo
de glufosinato, os niveis de colinesterase estiveram reduzidos por 5 dias. Este herbicida deve
possuir algum papel, como um inibidor da colinesterase, seguido da toxicidade aguda, porém
os efeitos colinérgicos ndo tem sido uma porc¢éo significante da sindrome

O Glufosinato de Amo6nio foi pouco absorvido pelo trato gastrointestinal de ratos. Os niveis no
sangue apo6s a administracdo oral foram baixos e mensuraveis somente por um curto tempo. A
Toxicodinamica eliminagdo foi bifasica, com meia-vida de 7 - 8 horas e 52 - 64 horas, através da urina, e
principalmente das fezes. Ndo houve acimulo da substéncia nos tecidos e 6rgéos. Estudo com
animais através de administrado oral do metabolito principal de glufosinato de aménio, houve
excrecdo de 92% através da urina e 3,5% através das fezes ap0s 4 dias. (FAO, 1991).

1. Gastrointestinal-nalseas, vomito, dor abdominal e diarréia podem acontecer logo apos
ingestdo (dentro de 2 horas). Erosdes gastricas também podem acontecer.
2. Sinais vitais - diminuigdo da respiracdo, queda da pressdo sanguinea e febre sdo sintomas
comuns de envenenamento por glufosinato. Dificuldade respiratria pode desenvolver de 8 a
24 horas ap6s ingestao.
3. Sintomas neurolégicos — inclusive perfuracdes de consisténcia, ataques aopléticos e
dificuldades respiratérias podem desenvolver 8 a 24 horas ap6s o envenenamento. Perda de
Sintomas e sinais memodria de curto prazo geralmente pode acontecer.

clinicos 4. Hepético — elevacao de enzimas hepaticas no soro € um efeito comum de envenenamento.
5. Acidose metabdlica foi informada em pacientes que desenvolveram hipotensdo apés
ingestao de glufosinato de amonio.
6. Outros sintomas clinicos incluem alteragdes no movimento ocular, edema geral leucocitose,
enzimas hepaticas elevadas, erosdo de membranas mucosas gastricas, e aminésia parcial.
7. Hematolo6gico — leucocitose € um efeito comum de envenenamento, geralmente acontece no
primeiro dia podendo durar até 5 dias ou mais I

O diagnostico deve ser feito baseado no exame clinico e nas informag6es disponiveis.
Monitoramento laboratorial: Oximetria de pulso ou controle de gases do sangue arterial e
Diagndstico radiografia do térax em pacientes com sintomas respiratérios, hipotensdo e depresséo do SNC.
Estes devem ser monitorados durante pelo menos 24 horas.

Monitorar testes de funcéo hepatica em pacientes com exposicéo significante.

As medidas abaixo relacionadas devem ser implementadas concomitantemente ao tratamento
medicamento e a descontaminacao.

Descontaminacéo: Visa limitar a absor¢éo e os efeitos locais.

1. Remover roupas e acessorios, proceder a descontaminagdo cuidadosa da pele (incluindo
pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua fria abundante e sab&o. Remover a vitima
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Tratamento carvao ativado na proporgdo de 50-100 g em adultos e 25-50g em criangas de 1-12 anos, e

para local ventilado.

2. Se houver exposi¢ao ocular, irrigar abundantemente com soro fisiolégico ou agua, por no
minimo de 15 minutos, evitando contato com a pele e mucosas.

3. Em caso de ingestao recente (geralmente dentro de uma hora), proceder & lavagem gastrica.
Atentar para o nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragdo. Administrar

1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em &gua, na proporgdo de 30g de carvdo ativado para
240 mL de agua.

4. Em caso de ingestdo, observe o paciente cuidadosamente para o possivel desenvolvimento
de irritagdo ou queimadura gastrointestinal e do esbdfago, caso positivo, a endoscopia podera
ser indicada para avaliar a extenséo da lesé&o.

5. Monitorar sinais vitais frequentemente.

6. Monitor para hipotensdo, disritmias, depresséo respiratoria e necessidade de intubacao
endotraqueal.

7. Avalie para hipoglicemia, alteracéo de eletrdlitos e hipoxia.

8. Monitore fluidos e eletrdlitos.

9. Em caso de convulsdo administre benzodiazepinico 1.V.; DIAZEPAM (ADULTO: 5 A 10 mg,
repita a cada 10 a 15 min conforme necessario. CRIANCA: 0,2 a 0,5 mg/kg, repita a cada 5 min
conforme necessario) ou LORAZEPAM (ADULTO: 2 a 4 mg; CRIANCAS: 0,05 a 0,1 mg/kg).

10. Considere fenobarbital ou propofol se as convulsGes ocorrerem periodicamente apos
administracdo de 30 mg de diazepam (em adultos) ou 10 mg (em criangas maiores de 5 anos)
11. Em caso de hipotenséo, infunda 10 a 20 mL/kg fluido isotdnico. Se a hipotensdo persistir,
administre dopamina (5 a 20 mcg/kg/min; em CRIANCAS comece infusdo a 0,1 mcg/kg/min e
em ADULTOS comece infusdo a 0,5 a 1 mcg/min). Trate acidose severa com bicarbonato de

sédio de IV.
Contra-indicagcbes ||A indugdo do vomito é contra-indicada em razdo do risco de aspiracdo e de pneumonite
guimica
Efeitos das N&o se conhecem informag6es a respeito de efeitos sinérgicos e/ou potencializadores

interac6es quimicas ||relacionas ao produto.

ATENCAO

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagnéstico e tratamento, ligue
para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicologica (RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagfes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas e Agravos de
Notificagdo Compulsoria.
Notifiqgue o caso no Sistema de Informacéo de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS). Notifique
no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-701 0450
Endereco Eletrénico da Empresa: http://www.rainbowagro.com
Correio Eletrdnico da Empresa: rainbowbrasil@rainbowagro.com

MECANISMOS DE ACAOQ, ABSORCAQ E EXCRECAQ PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

O produto foi eliminado quase completamente no 1° e 22 dias a uma taxa de 10,6% via urina e 82% via fezes, sendo que
na urina foi eliminado 8,5% do ingrediente ativo intacto e nas fezes 74%.

Efeitos Agudos e Crénicos para Animais de Laboratorio

DLso oral (ratos fémeas): 2000 mg/kg p.c.

DLso dérmica (ratos machos e fémeas): 2000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria (ratos machos e fémeas): Nao determinado nas condicdes de teste.

Irritagdo dérmica (coelhos): Corrosaol/lrritacdo cutdnea em coelhos: N&o irritante. Nao foi observado nenhum
sinal clinico de toxicidade relacionado ao tratamento.

Irritac@o ocular (coelhos): Irritante. O item de teste aplicado aos olhos de coelhos causou sinais clinicos de
vermelhiddo, quemose e opacidade da cérnea. Todos os sinais clinicos de toxicidade retornaram ao normal em
até 72 horas.

Sensibilizagédo cutanea (cobaias): N&o sensibilizante.

Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagdo génica reversa (teste de
Ames) nem no teste de microntcleo em medula 6ssea de camundongos.

EFEITOS CRONICOS:

Nenhum efeito teratogénico foi encontrado em ratos ou coelhos. Foram observados sinais de embriotoxicidade e redugéo
de tamanho da ninhada em ratos e camundongos. Estudo durante a gravidez em ratos revelou toxicidade materna nos
grupos alimentares com as doses de 50 a 250 mg/kg/dia, com sinais clinicos de aumento nas adrenais, diminui¢do no
peso do baco e hemorragias vaginais (Ebert et al., 1990).

Filhotes de coelha alimentadas com 20 mg/kg/dia demonstraram sinais de intoxicagdo clinica com redu¢do no consumo
da dieta e ganho de peso corpdreo, parto prematuro e abortos também foram evidenciados.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS — IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

(x) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir
principalmente aguas subterraneas;

- Evite a contaminac@o ambiental — Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamentos com vazamento.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a contaminacéo
da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

- N&o execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros de
povoacao e de mananciais de captacao de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de
mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢Oes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO CONTRA
ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes ou outros
materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento de
produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes da NBR 9843 da Associacdo Brasileira de
Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTE:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Rainbow Defensivos Agricolas LTDA. - telefones de
emergéncia: (11) 3526-3526 e SUATRANS - CECOE: 0800 117 2020.

- Utilize equipamento de protecéo individual — EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos protetor e
mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢fes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte a empresa registrante, através
do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em um
recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgao ambiental
mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das proporgées
do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou p6 quimico, ficando a favor do vento para
evitar intoxicacgao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL -

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s — Equipamentos de Protegdo
Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.
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Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu esvaziamento,
adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao vertical durante
30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem pléastica ou metdlica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir os procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A dgua de lavagem dever ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem pléastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para a lavagem sob pressdo, adotar 0s sequintes procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque de
pulverizacao, em posic¢do vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posic¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o jato de
agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apbs a realizacédo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada com a tampa,
em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugcdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva, e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apos a
devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racées, animais e
pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAQO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de
Distribuicéo.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolucéo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apoés a
devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racées, animais e
pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
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ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em localcoberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sédoguardadas as embalagens cheias.Use luvas no
manuseio dessa embalagem.Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco
plasticotransparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABN T), devidamente identificado e com lacre, oqual devera
ser adquirido nos Canais de Distribuigdo.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugéo da embalagem vazia, comtampa, pelo usuério, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na notafiscal, emitida no ato da compra.Caso o produto
ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazode validade, sera facultada a
devolugdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo devalidade.O usuario deve guardar o comprovante de
devolugédo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimode um ano ap6s a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,racdes, animais e
pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (EmbalagensPadronizadas — modelo ABNT),
devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquiridonos Canais de distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucéo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢es, animais e
pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagéo final das embalagens vazias, apds a devolugéo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela Empresa
Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causam contamina¢éo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone
indicado no rétulo para sua devolugdo e destinagao final.

A desativagdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacéo, equipados com
camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que o0s agrotéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ra¢cdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRIQOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL
(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis).
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